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Recenzja rozprawy doktorskiej mgr Matgorzaty Rzepczynskiej pt. .. The Reception in the Art

of William Blake. A Constructivist Perspective”

W swojej rozprawie doktorskiej pt. . The Receiver in the Art of William Blake. A Constructivist
Perspective™. mgr Matgorzata Rzepezyriska stawia sobie za cel analize tworczosci Williama
Blake'a z perspektywy konstruktywizmu. Opierajgc sig na pracach takich autorow jak Ernest
von Glaserfeld, Niklas Luhmann i Siegfried J. Schmidt, pani Rzepczynska sugeruje, 7e
tworczosc literacka i artystyczna Williama Blake moze by¢ postrzegana jako niezalezny system.,
w ktorym wszystkie komponenty — utwory poetyckie, ilustracje, etc. — s3 powiazane i
wzajemnie si¢ uzupefniaja. W systemie tym, zdaniem Autorki, jest wyraznie wpisane miejsce
dla czytelnika zamierzonego, a dzielo dokonuje swojej realizacji w $wiadomosci odbiorcy.
ktora formowana jest poprzez systemy jego Srodowiska spolecznego i kulturowego oraz system
tworczosci Blake’a. Doktorantka koncentruje si¢ na kategorii odbiorcy w tworczosci Blake’a,
postulujgc, ze poprzez odbiorcg nalezy rozumieé nie tylko czytelnika lecz rowniez samego
autora, poniewaz wedhug teoretykdw konstruktywizmu dzielo sztuki nie funkcjonuje jako
autonomiczny byt. lecz jedynie jako pewnego rodzaju scenariusz, ktory w pelni realizuje si¢
dopiero w swiadomo$ci czytelnika/widza. Malgorzata Rzepczynska argumentuje. ze tworczosé
Blake’a dobrze wpisuje si¢ w ramy takiego pojmowania dziela sztuki poprzez wyraznie
widoczne zaproszenie odbiorcy do aktywnego udziatu w wspottworzeniu utworu,

Zaproponowane przez Autorke podejscie do tworczosei Blake'a Jjest oryginalnym
pomystem. Na gruncie anglo-amerykarskim konstruktywizm nie jest czgsto stosowany w
badaniach literackich, w Polsce natomiast ta metodologia spotkata si¢ ze sporym
zainteresowaniem, o czym pisze Erazm Kuzma we wstgpie do wydanej w 2006 antologii
Konstruktywizm w badaniach literackich pod redakcjg Erazma Kuzmy, Andrzeja Skrendy i
Jerzego Madejskiego i punktem wyjscia dla Autorki s w duzej mierze prace polskich badaczy.
do ktorych czesto si¢ odnosi, siegajac rowniez do innych teorii literackich.

Liczgca 425 stron praca skfada si¢ ze wstepu, trzech glownych rozdziatow oraz krotkiej
konkluzji.

Rozdziat 1 przedstawia teorie konstruktywistyczne, na ktérych Autorka opiera sie w

swojej pracy. Z tytutéw podrozdziatéw czytelnik moze wnioskowaé. ze centralnymi pojeciami,



na ktorych bedzie si¢ opicra¢ to konstruktywizm radykalny Glaserfelda, aktywna recepcja
rzeczywistoscei tekstowej Schmidta oraz konstruktywizm socjologiczny Luhmanna. Zdaniem
Malgorzaty Rzepczynskiej konstruktywizm Glaserfelda ma swoj odpowiednik w mysleniu
Blake’a, ktéry uwaza, ze czytelnik powinien tworczo odbierac jego dzicta.

W podrozdziale 1.3 Matgorzata Rzepczyriska przedstawia metodologie za pomoca
ktorej Schmidt wprowadzit konstruktywizm do badar nad kulturg i literatura gtéwnie w oparciu
o angielski przektad jego ksiazki Histories and Discourses. Rewriting Constructivism. Autorka
pisze. ze teoria dyskursu i percepcji kulturowej moze pomoc w zrozumieniu recepcji tworczosci
Blake’a. Schmidt podkresla, ze chociaz dzieto literackie posiada autonomig jako samodzielny
system. wszystkie zjawiska, ktore w nim zachodzg sg powigzane ze zjawiskami majacymi
miejsce w innych systemach kulturowych i spotecznych. W zwigzku z tym ztamanie przez
tworeg konwencji danej kultury prowadzi do pojawienia si¢ uczucia ,niespodzianki™ (the
unexpected), kiore Rzepezynska faczy z kategoria wzniostosci, uzytg przez Vincenta de Luca
w odniesieniu do tworczoscei Blake’a (s. 42-43). Sam autor Jest réwniez pierwszym odbiorca
swojego dziela, nastgpnie dzielo zaczyna funkcjonowaé niezaleznie od autora i realizuje si¢ w
swiadomosci odbiorcdw, ktorzy ksztaltowani sa poprzez kulture, w ktorej funkcjonuja i zgodnie
Jej normami odczytuja dany utwér. Autorka probuje zastosowac do analizy recepcji Blake’a
pojecia obserwatora pierwszego, drugiego i trzeciego stopnia uzywane przez Schmidta.

Podrozdzial 1.4 przedstawia socjologiczny konstruktywizm Niklasa Luhmanna.
koncentrujge si¢ na jego zastosowaniu w badaniach literaturoznawczych. Najwaznicjsze
aspekty my$lenia Luhmanna to wedhig Autorki koncepcja autopoiezy (ktdra zapozyczyl od
Humberto Maturany) i analiza funkcji odbiorcy. W podrozdziale 1.5 Rzepczynska wskazuje na
podobienstwa i réznice w rozumieniu roli odbiorcy w pracach konstruktywistéw niemieckich.
Na koniec wprowadza centralng teze swojej rozprawy, wskazujac na aktywng role odbiory.
ktora jej zdaniem wpisana jest w dziela Blake’a.

Przedstawiony przeglad teorii konstruktywistycznych nie jest tatwy w lekturze i
zyskalby na jasniejszej konstrukeji, ukazujacej jasno wzajemne powiazania pomiedzy
poglagdami omawianych badaczy. Natomiast cickawa Jest préba znalezienia analogii pomicdzy
mitycznym Swiatem stworzonym przez Blake’a a teoriami konstruktywistycznymi.

Liczagcy ponad dwiescie stron rozdziat drugi poswigcony jest wizji poetyckiej Blake'a
oraz wspolistnieniu glosu autora i odbiorcy w jego twérczoscei. Struktura i dtugosc tej czesci
pracy budzg pewne zastrzezenia, bo wyraznie mozna zauwazyc, z¢ naturalnym bytby jej podziat
na krotsze czgsci. W pierwszej czesci rozdziahu Autorka proponuje odczytanie calej tworczosci

Blake’a w swietle konstrukcji jego mitycznego miasta Golgonooza, ktére Jej zdaniem jest



metaforg sytemu tekstow i recepeji Blake’a. Przekonujaco pokazuje tutaj tworczos¢ Blake’a w
odniesieniu do dominujacych trendéw filozoficznych epoki. W sekcji 2.6 interesujaco sugeruje
uzycie przez Blake’a metafory alchemicznych transmutacji celem ukazania kreatywnej roli
odbiorcy w procesie recepcji. Druga czesé rozdziatu, ktéra stanowi odrebng calos¢. poswiecona
Jestroli Blake’a jako odbiorcy whasnych tekstéw. Oparcie sie na metodologii konstruktywizmu
pozwala mgr Rzepezynskiej na rozréznienie pomiedzy glosem Blake'a Jako autora i jako
odbiorcy wlasnych utwordw, co jej zdaniem jest podstawg autopoiezy jego tworczosci.

Szczegolnie ciekawy jest ostatni rozdziat pracy na temat autopoiezy tekstow Blake’a w
sferze recepeji. gdzie Doktorantka ukazuje polifoni¢ glosdw autorskich w dzietach Blake’s oraz
konkretyzacj¢ jego utworéw na podstawie picciu przykiadow odbioru twérczosei Blake'a —
edycji manuskryptu The Four Zoas na internetowym portalu William Blake Archive, A Blake
Dictionary. The Ideas and Symbols of William Blake (Stownik poje¢ i symboli Williama
Blake’a) autorstwa Samuela Fostera Damona, Feaful Symmetry: A Study of William Blake
(Straszliwa Symetria. Studium tworczosci Williama Blake’a) Northropa Frye’a, powiesci
Prowadz swoj plug przez kosci umartych Olgi Tokarczuk i wreszcie — filmu Truposz (Dead
Man) Jima Jarmuscha, ukazujac réznorodnos¢ interpretacii i procesow odczytania dziet poety.
W swoim przedstawieniu William Blake Archive nie rozréznia Jednak pomigdzy edycjg ksiag
tluminowanych i manuskryptéw Blake’a i dokonuje uogélnienia co do niestabilnosci tekstow
Blake’a na podstawie problemow z edycja manuskryptu Vala or the Four Zoas. ktorego Blake
nigdy nie wydrukowal. Natomiast analiza ksiazki Tokarczuk jako ironicznego komentarza do
tekstow Blake’a jest przekonujaca.

W pracy pojawia sig szereg ilustracji z ksiag tluminowanych i manuskryptow Blake’a.
niestety, ze nic sg one lepszej jakosci. Szczeg6lnie przeszkadza to na s. 332. gdzie Autorka
przedstawia analize strony tytulowej manuskryptu Vala, or The Four Zoas. Zmiany naniesione
oléwkiem sa praktycznie niewidoczne na ilustracji w tekscie. a czytelnik aby Sledzi¢ wywad
Autorki musi siggna¢ po reprodukcje z William Blake Archive.

Czytajac t¢ ambitng rozprawe odnosi si¢ wrazenie. ze nie zostala ona do kofica
dopracowana. Autorka jest bardzo kreatywna w swoich rozwazaniach. niestety jednak nieraz
SWoja argumentacjg¢ opiera na blednych zatozeniach. Na s. 36 pojawia si¢ dos¢ zaskakujace
stwierdzenie . Although Blake rejects the Lockean notion of general ideas. he shares the view
of" George Berkeley that ‘to perceive is to create’” z odnosnikiem do ksigzki Bartosza
lastrzgbskiego Poezja przeciw filozofii. Idea wyobrazni i krytyka rozumu w poezji filozoficznej
Williama Blake'a. Przypisanie stwierdzenia »postrzega¢ znaczy tworzy¢” George owi

Berkeleyowi jest ewidentnie biedne i bynajmniej nie jest to btad w ksiazce Jastrzgbskiego, gdzie



na s. 120 wytlumaczone jest stynne stwierdzenie Berkeleya esse est percipi (.istnie¢ znaczy
by¢ postrzeganym”). Autorka natomiast swoj brak zrozumienia znanej frazy potwierdza na
s.113. gdzie pisze (z blgdem w stowie percipi) ,esse est percepi [to perceive is to create]”.
Ewidentnie Autorka czytata o znaczeniu filozofii Berkeleya dla my$lenia Glaserfelda i Blake’s
I pomylita cytat z Berkeleya z cytatem Blake’a, ktory wyraznie nawigzuje do stynnego
twierdzenia autora Traktatu o zasadach poznania. Ten sam biad pojawia si¢ nas. 155 z blednym
odwotaniem do s. 220 w ksiazce Jastrzebskiego.

Niepokoi nieprecyzyjne odwolywanie sic do materiatow zrodtowych i literatury
przedmiotu. Z takim przypadkiem czytelnik spotyka sie na s. 179/ 180 rozprawy, gdzie Autorka
powotujge si¢ na ksigzka Vincenta A. De Luca, Words of Eternity: Blake and the Poetics of
Sublime pisze, . Blake views the text and letters as the ‘Human Precursor’, the *autonomous a
priori being’, ‘human intellectual origins™ (Blake uwaza tekst i litery za ,,Prekursora
Czlowieka™, .autonomiczny byt a priori”, , korzenie intelektualne cztowieka™), podajgc
odnosnik do s. 209 w ksiazce de Luca. Jednak na stronie ksiazki, do ktorej odwoluje si¢ pani
Rzepczynska te uwagi odnoszg sie nie do Blake’a ale do tradycji kabalistycznej, a De Luca jako
przyklad ukazuje wpltyw kabalistycznego myslenia w tworczosci Christophera Smarta. Fraze
~Human Precursor” mgr Rzepczyriska pisze wielkimi literami, niezgodnie z tekstem, z ktérego
cytuje. To uzycie wielkich liter jest mylace, bo sugeruje, ze cytat moze pochodzi¢ z Blake’a,
ktory czesto uzywat wielkich liter w swoich tekstach. Sam De Luca podejscie Blake’a do liter
i znakow graficznych przedstawia nastgpujaco: ..However much Blake may draw on mystical
traditions of the letter, he remains a secularist of the sublime. if we understand ‘secularist’ to
mean one who seeks to demystify the concept of divine inscription as unapproachable ruling
letters suspended in the void. The letters are divine precisely because they are expression of
human desire™ (Cho¢ Blake korzysta z mistycznych tradycji myslenia o alfabecie, pozostaje on
swieckim wyznawcg wznioslosci, jesli rozumiemy 'Swieckiego' jako osobe, ktéra dazy do
obalenia koncepcji boskiego zapisu jako nicosiggalnych sprawujacych wladze liter
zawieszonych w prézni. Litery sa boskie whasnie dlatego, ze sa wyrazem ludzkiego pragnienia.
De Luca, s. 218) Dalej na s. 220 De Luca przedstawia swojg tez¢ o pogladach Blake’a na pismo
i litery : “The assertion of an original identity of human forms and ‘literal’ forms, later
reproduced in the hieroglyphs and still later in Blake’s special composite art, provides an escape
from the dilemma of priority. It endorses neither the common-sense, rationalist position that
human intellect preceded the origin of language and letters [...] nor the occult tradition that
letters preceded humanity [...]” (Przekonanie o oryginalnej tozsamosci ludzkich form i form

‘literowych’, pézniej odtwarzanych w hieroglifach, a jeszcze pozniej w specjalnej kompozycji



artystycznej Blake'a, stanowi ucieczke od dylematu priorytetu. Nie popiera ani pozycji
zdrowego rozsadku i racjonalizmu, wedtug ktérej intelekt ludzki poprzedza pochodzenie jezyka
i liter, ani tradycji okultystycznej, wedtug ktorej litery poprzedzaja ludzkos¢...). Widaé z tego
wyraznie, ze De Luca nie przypisuje Blake’owi myslenia o pismie i alfabecie jako o
samodzielnych bytach poprzedzajacych pojawienie si¢ ludzkosci, co przypisuje mu Autorka,
uzywajgc tekstu De Luca dla wsparcia swojej argumentacji.

Kolejnym, bardzo zaskakujacym bledem jest uporczywe uzycie stowa .doth™ zamiast
prostego stowa ,.dot” (kropka), gdy mowa jest o kropce nad .i”". Autorka powoltuje si¢ na uzycie
takiego stowa w odnosniku do ksiazki Words of Eternity. gdzie Jjednak wyraznie mowa jest o
~dot™, anie ..doth™ i to nie na s. 209, jak podaje, a na s. 222 i nastgpnych. Kiedy na s. 244 mgr
Rzywcezynska bardzo ciekawie sugeruje analogie pomiedzy ..white dot” z Jerusalem Blake’a a
pojeciem ..sSlepej plamki” Luhmanna, czuje si¢ zobligowana do dodania litery [h] do stowa
dot™,

Praca nie jest do konica dopracowana pod katem formalnym. Wystepuja w niej dosé
liczne bledy gramatyczne, leksykalne i interpunkeyjne. Dogé czgsto pojawiajg si¢ bledy w
uzyciu zdan wzglednych przydawkowych — brak rozréznienia pomigdzy zdaniami wzglednymi
okreslajagcymi (..defining relative clauses™) a zdaniami wzglednymi nieokreslajagcymi (,,non-
defining relative clauses™) i problemy z poprawng strukturg zdania. Ponizej podaj¢ typowe
przykfady tego typu bledow:

s. 26 “The most significant constructivist thought in relation to literary studies, that I

find relevant to the analysis of William Blake’s poetical texts and visual art, is that there

is no other view of the world than the cultural view...”

s. 44 “a set of choices made by the author-receiver, that turn into a set of options and to

choose presuppositions for another receiver”.

s. 45 “the text has its interpretation possibilities, pre-understanding that manifest

themselves in the form of a sense ready to be re-created on the basis of the receiver’s

states of mind, as if they created another reality, that constitute a reference for the
reflexive reception™,

s. 122 *The negative manifestations of the imagined spaces, that can be identified with

Blake’s idea of artistic visions, can not obviously be expressed directly...”

Czasami pojawiaja si¢ nieckompletne i/lub niezrozumiale zdania:

s. 29 Therefore, as the continuity of the perception reaches beyond the read text.



s. 87 For this purpose. in the next chapter, I will discuss the literary criticism of William

Blake and as the evidence of the autopoiesis of the texts (or the text-receiver relation)

of William Blake.

s. 332 However, as the state of inspiration is not permanent.

s. 357 That the author of Jerusalem captures the concept of Golgonooza in the process

of creation.

s. 379 Blake’s mythical motifs can not be defined as constant terms have denotative

constituted meaning.

Czasami pojawiaja si¢ btedy leksykalne, ktére sa kalkami z jez. polskiego, na przyktad
nas. 131 ..As Jenifer Michel convinces. the artist can not rest ....". Na s. 325 wystepuje blgd w
cytacie z Blake’a oraz niewtasciwe uzycie go w zdaniu: .....the experience is not ‘renewes by
its seed”..." (U Blake’a jest .,renews by its seed”, ale cytat powinien by¢ dostosowany do zasad
gramatyki angielskiej). Na s. 370 btednie zacytowany zostat wstep do ksigzki Northropa Frye’a
--- zamiast sfowa ..commentary” zostato uzyte stowo ~complementary”. Zaskakujaca jest
pisownia formy przeczacej czasownika ..cannot” osobno Jjako ..can not” (s.67, 79, 122, 131,
172,177, 179, 211, 220, 221, 231, 244, 246, 253, 259, 265, 290, 325, 328, 360. 379, 392, 40].
413). ktora w standardowych tekstach akademickich pisana jest razem ,.cannot”.

Bibliografia pracy zawiera liczne pozycije z teorii literatury oraz najwazniejsze prace na
temat tworczosci Blake’a. Nie jest jednak zbyt wygodna dla czytelnika, poniewaz podzielona
Jest na cztery czesci — ksigzki, publikacje internetowe, artykuly oraz ilustracje. W czasach,
kiedy wigkszos¢ tekstow ukazuje sie réwnoczeénie drukiem oraz w wersji internetowej taki
podzial nie ma uzasadnienia i tylko utrudnia odnalezienie konkretnej pozycji. Spis ilustracji
zwyczajowo nie powinien by¢ czgscig bibliografii.

Zapisy poszezegdlnych pozycji czasami nie sa poprawne lub kompletne. Wydanie dziel
zbiorowych Blake’a zapisane jest jako ,.Blake. William. The Complete Poetry and Prose of

William Blake, ed. David V. Erdman (https://erdman.blakearchive.org/)”. Jest to niepetny zapis.

w ktorym brak istotnych informacji, takich jak wydawnictwo, data publikacji i fakt, ze mamy
do czynienia z nowym poprawionym wydaniem, ktore Jest zdigitalizowang wersja tradycyjnej
publikacji. W przypadku ksigzki Konstruktywizm w badaniach literackich pod redakcja
Erazma Kuzmy. Andrzeja Skrendy i Jerzego Madejskiego blednie podane jest nazwisko
Malgorzaty Sugiery jako redaktorki ksiazki (Prof. Sugiera jest wspotredaktorka serii
wydawniczej. w ktorej ukazala sie ta pozycja). W przypadku ., The Death of the Author™

Rolanda Barthesa nie jest podany zbidr esejow, z ktdrego tekst ten pochodzi.



Autorka uzywa przypisow dolnych i w wigkszosci przypadkéw podaje dane
wydawnicze za kazdym razem, kiedy odwoluje si¢ do danej pozycji. co jest zbyteczne,
Niekiedy jednak kolejnos¢ przypisow jest niewlasciwa. Na s. 71 w przypisie 201 podany jest
tylko adres strony internetowej, a dopiero w przypisie 204 na s. 72 znajdujemy informacje o
pozycji. z ktorej korzysta mgr Rzepczynska. W tym przypadku jest to bardzo mylace. bo
Autorka powoluje si¢ na prace Michaita Bachtina i Immanuela Kanta cytowane w artykule
Walerija Tiupy. Niektore przypisy sa btedne lub niezapisane prawidlowo. Na s. 39, w przypisie
71 pojawia si¢ niewlasciwy zapis artykutu Siegfrieda J. Schmidta, .. Konstruktywizm. teoria
systemowa i literaturoznawstwo empiryczne” z antologii Konstruktywizm w badaniach
literackich. Antologia. pod red. Erazma Kuzmy, Andrzeja Skrendo i Jerzego Madejskiego jako
Siegfried J. Schmidt, Erazm Kuzma, ‘Konstruktywizm, teoria systemowa i
literaturoznawstwo empiryczne’, in Konstruktywizm w badaniach literackich. Antologia, ed.
Malgorzata Sugiera (Krakéw: Universitas, 2006)”. Co wigcej, na tej stronie Autorka nie
odwoluje si¢ do artykutu, na ktéry powotuje si¢ w przypisie. ale do artykuhi Schmidta
zatytulowanego ,,Od tekstu do systemu. Zarys konstruktywistyczny (empirycznego) modelu
nauki o literaturze™, jedynie numer strony w antologii (s.211) podany jest prawidtowo, Blednie
podany jest rowniez tytut artykutu w przypisie 74 i kolejnych, bo Autorka nie powotuje si¢ na
artykut Erazma Kuzmy ,.Konstruktywizm™ ale dalej na artykul Schmidta.

Mimo wymienionych powyzej probleméw merytorycznych oraz usterek jezykowych i
redakcyjnych, uwazam, ze rozprawa pani Rzepczynskiej jest ciekawa propozycja badawcza.
Zastosowanie metodologii konstruktywistycznej pozwala Autorce na nowatorskie odczytanie
tworczosci Blake’a. Sama praca swiadezy o kreatywnym mysleniu Autorki, fascynacji teoria
literatury i checia zmierzenia si¢ z bardzo wymagajacymi tekstami literackimi. Warto byloby
jednak, aby w swoich dalszych badaniach pani Rzepczynska przykladata wigcej uwagi do
szezegolow, poprawnoscei jezykowej i redakcyjne;.

Konkludujgc, stwierdzam. ze praca mgr Rzepczynskiej spelnia wymagania ustawowe
stawiane pracom doktorskim i wnosze o dopuszczenie jej do kolejnego etapu przewodu

doktorskiego.
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